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- VDA-Accompanying document

Printed on: 29.03.2018

L. By : STEINHIL Page: 171
t Congignment No.: 18183431
sSupplier - . Joma-Polytec Consignee - Plant: 100 Unleading Point 14248
Plant: GmibH
Supplier - No. :91000157 Customer - N. 521702 Storage location:
Joma-Polytec GmbH GETRAG B.p.A. Consumption Place:
Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 001
freight Forwrder: &0025
Héfelstrafe 17-12 70026 MODUGNO {(BARI) -Name: SCEWEITZER
72411 Bodelshausen ITALIEN Gross Shipping 99,3824
Weight:
Delivery Note Reference Customer Quantity MENG Change Status Order No.
L3-Date Reference Supplier Additional Data
Supplier

Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity
18409922 2517054000 2.880,00 piece 8 Cc004400_MIP_2 E 550003893401
03.04.2018 29801 SCHUTZIKAPPE
1 Eurcpalette 1 - M7123 2.400,00
2 TBA-520945 40 - M7213 60,00
3 PE-Abschliufideckel 1 - M7124

VDA 4500
4 Furopalette 1 - M7123 480,00
5 TBA-520945 8 - M7213 60,00
N PE-Abschlufdeckel 1 - M7124

VDA 4500

- End of List -
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ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 28
Quantith effettiva: Z
Tipo imballaggio: P&
Quantita Imbalfi; 72
Conformit alle schede d'imballo;

Data controllo: 9% o, | 204 8
Firma
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Consignor/Supplier : 81000157 SHIPPINGORDER
»  Joma-Polytec GmbH
g Postfach 11 58 Page1/1

72407 Bodelshausen
Date : 03.04.2018

Freight Forwarder : 60025 /

I. + F. Schweitzer GmbH & CO.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Str. 23

Shipping reference : 18183431
Customer No. :521702

GETRAG S.p.A.

Via dei Ciclamini 4 71634 Ludwigsburg
70026 MODUGNO (BARI) . .
ITALIEN Telephone: / Fax:

Arrival Date Time

Place of delivery/unloading point 04.04.2018 10:00:00

GETRAG S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BAR!)

ITALIEN

Ref. and No. Gy, Packaging SF Content Load Gross

Weight KG Weiaht KG

18409922 1 Europalette 0 SCHUTZKAPPE 25,00 25,00

18409922 40 TBA-520845 0 SCHUTZKAPPE 24,00 31,15

18409922 1 PE-Abschlufideck 0 SCHUTZKAPPE 6,00 6,00

18409522 1 Europalette 0 SCHUTZKAPPE 25,00 25,00

18409522 8 TBA-520945 o SCHUTZKAPPE 4,80 6,23

18409922 1 PE-Abschliuffdeck 0 SCHUTZKAPPE 6,00 6,00
Total: 2 Volume/Loading metre Grand total: 90,80 99,38

Hazardousgoods classification

Hazardous goodsdesignation

Postage Value of goods (SVS/RVS) Cargo insurance Insurance p.o.d.

Not Prepaid

Attachments Order No. Xont.

Speditionsauftrag 4-fach Mode of transport LKW

DFli-Warenbegleitschein 2-fach Truck code 01

Dispatch type per Spedition Abr.Schl.

Consignee confirmation of receipt:
The above shipment was recieved in
full and good condition

Consignment note by driver:
The above consignment was received in full, good
and properly secured condition.

Consignment contains  exchanged

Flat Euro.palstt Flat Euro.palett
Date : Time Signature Euro lattice-box Euro lattice-box
palett palett

The German freight forwarders' Standard terms and conditions (ADSP) apply.
Jurisdiction is the headquarter of the forwarding company.
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Sendungsnr.: 18-002681vom 03.04,2018

+{ Absender / Expaditeur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
JOMA POLYTEC LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beforderung unterllegt totz einer ge= Ce transport est soumis, nonobstant touta
Héfelstr 17-19 penteliigen Abmachung den Bestimmungen des clause conlraire, & la Convention relative au
72411 BODELSHAUSEN Uberainkermmens Gber den Befrderungsvertrag contrat do  fransport  intemalional  des
im intern. StraRengatarverkehr {CVR). marchandises par route (MR}).
2 Emplénger / Destinataire 6 Frachtfihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Cao., 0148
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
45 Auslieferungsort des Gules / Kieu prévu pour 1a llvraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfuhrer I Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.;

Ortf Lleu NIODUGNO
Land!/Pays  [talien Zeit{ Tomps

Daum/Dzte  06.04.2018

4 Ort und Tag der Obematme / Liau et date da fa prise en charge de Ja marchandise

Ot Liau BODELSHAUSEN Vorbehalte und Bamerkungen des Frachtidhrer /
Land/Pays  Deutschiand Zeit [ Temps 8 Réserves et obsarvations des transparteurs

Daum/Bate  03.04.2018

5 Beigefigle Dokumente / Documents annexes

Pos. Zaichen/Nr, Anzahl der LM Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes Gewicht, kg Umfang
9 10 11 12 13 14 15
No. Margues et numéros Nombre das colis Mecde demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 18409922 2 EP Getriebeteile 99
Summe:
Totak 200 EP 93,00

Anwaisungen des Absenders Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenziibergangen
16 1700

bis km

1 g Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 2 Besondere Vereinbarungen/ Conventions parliculieres

unfrel - Rechnung an Empfénger

19 Amtlichas Kennzaichen Nutzlastin ¢
Kz

Anhanger

Faheer UEHIGE i EQAGEL S.rl

99 Benutzter GranzUbergang v ga%ﬁﬁ%ﬁﬁpﬁg@g}&g&é Moeagﬁd[eg;\)
20 JOMA POLYTEC 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA
D-72411 BODELSHAUSEN D-71634 Ludwigsburg I-70026&éDégl'R)2mB

1 "Ricevuto con riserva di
Unterschrift und Stempel des Absenders Untesrfgc:ariz rl.;n; ﬁ::rgecll Sz; 'I:sr::?tﬁt:rers \ eriﬁ ca mmmﬁmmxﬁr

Slgnature st imbre fexpaditeur

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG GeschéftsfOhrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Sirale 23 Amtsgerichi: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 2008566 BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Intemnet: www.schweltzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (071 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF604



